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| תנאי ההתימה. עם ,הפדגוג": 
באוסטריההאוננריה ; לשנה: 10.59 קראָנען, לחצי שנה : 8.95 54 באוסטריההאונגריה: 
קראָנען, לרבע שנה: 2.70 קראָנען. לשנה : 15.50 קראָנען, להצי שנה: 7.75 קראָנען, לרבע שנה 
ברוסיה : לשנה: 4 רו"כ, לחצי שנה: 2 רו'כ, לרבע שנה: 1 רו'כ. 0 0 קראַנען. 
בשאר ארצות: באשכנו לשנה: 9 מאַרק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, / ברוסיה : 
בשאר ארצות לשנה: 11 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 10 פֿרנק. לשנה : 6 רו"כ, לחצו שנה: 8 רו"ב, לרבע שנה 1.50. 
ההוהמים לשנה שלמה יקכלו בסוף השנה תשורה יפה חנם. /|\ בשאר ארצות : 
דטי ההתיבה יוכלו לשלם גם לשעורין: ל רובל בעת החתימה, ושני באשכנז לשנה: 18 מאַרק, באנגליה לשנה : 19 שיללינג, בשאר 
הרובל הגותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף ארצות לשנה : 17 פרנק, בארץ ישראל לשנה: 16 פרנק. 
המדינה לפי הקורם). בעד חלוף האדריסה 20 קאָפ. 
מחיר בל נומר 10 קאָפ', 96 העללער. מהיר מודעות : בעד כל שורה קשנה פטיט 88 ה/ 15 ק 


רקוי יס די כיש פיון תרסיג. גליון לו. .1903 Krakau, 24 Juni (Il Juni)‏ 
ו- 
תּבָן: פנת פתר (שר), שאול משרניחובפקי. - רבינוון על האי השומם (כחוה לילדים), הרגום בן-צבי. - 
מפע בארץ שויציה (המשך), שלמון. -- הרעבים (המונה), א. מידניק. = אוהיבות' יאים הביק רבו על ה הליו 
(מחיי הטבע. סוף), יגאל הכרמלי. - הדשות. = ידיעות שונות. -- תעלולי הילדים (ציור). -- חליפת מכתבים 
בין קוראי ה;עולם קטןײ. -- מודעות. 


4 פנת סָתַר. ₪ 


נה גנ נה לי 
נה בַמִסְתָרִים. 
סוד זֶה נודע ליי אְַּ לי 
לי ולְזוג צִפָּרִים. 


הַצִפְרִים קִיכָּלִים הַם, 
קֵיכְלִים זָרִיזִים, שחורים. 
חַרְטוּם צָהב יש לָהֶם 
ועיניםדאורים. 


שָמָש יוקד כְאָש הָאֶח 
מַהָרִים בץ וְכְרִים 
ליל נִיחוֹהַ בְּצֵל הַסְּבךְ 
לִי וּלְזוּג צְפַּרִים. 
שָאוּל מִשׁרניהובְסקי. 


על הָאִי הַשׁוֹמַם. 


הזה לִילְדִים בְמערְכָה אֶחָת). 


הַגֶּסָ שות: 

רְבִּינְון 

שָנִי פֶרְאִים. 

שבוי. 

תָכִּי. 

על הַבָּמָה ירָאָה אי, מרחוק יְִאָה חר גְבֹהּ מְכְפָה כְלו ברק 

ָּשָׁ וְאַהֲרֵיו = חס ; מִצַר יָמִין = לע וכו מֶערַת רְבִינוֹ, שְרַּלתָה 
קְליעָה מִקוֹצִים, וְעצִים רָמִים מִפָבֵיב לפָלַעַ. ‏ משמאל מִסְפָּר עִצִי 
קוקוס צַעיָרים עוֹמְדִים .על גִּבְעֶה קַסַנָה ; לִפְנֵיהֶם עץ גת מאד, 
וְאֲחֲריו מוֹט ונל בְרֹאשׁ, על הנל נִרְאֶה הַכַּתֹבֶת : ,חושוּ לְעורֵת 
רְבֵיֹן הָאָמְלֶל "= ,קרב לְמֶערָה קלע לא נָבט וליו קעְרָה 
עשויה מִקְלְפָת | אָגצידהד, הקוקים, ‏ שְׁמְשֵיה עשײַה מעלי אִיוָה 


צָמַה, מעדר, מַסְפֶר עְצָמות דג וַהֲבָלִים.על אַהַד הָעֲצִים תִּפִי. 


עֲלילָה ראשונה. 
כקר. הַשׁמֶשׁ וֹצְאָה. רְבִינְוֹן נדְהֵף מן הַמְעַרָה. 
רָבֵּינְווֹן: אַיָכֶם? אַכָּא! אֲמָא!.. אֲהָּ ו הַיִה 

רק חֲלוֹם. אֲכָל כְּמוֹ חַײִם רְאִיתִים לנגֶר ענו וְקִיצָה 
אַכְוְריָה! בָּרָךר אֲני. בָּדֶר על הִאי השומם הַוָה!.. 

חָלַמְתִּי: אֵל אָרֶץ מוֹלרְתִי שַׁבְתִּי 

אֶת עֵירֵי רָאִיתִי. בִּית הורי יִשִׁבָתִּי 

אֶת אַבָּא, אֶת אִמָא. כָּל קרובי ראיתי, 

חפקתִים. נְשָקתִים וּמְרְה בָּכִיתי,.. 

או אֲמָא נְפְלֶה על צוָארי בַּבְכִי 

וּבְרְמעות עיניִם לי הֲבִיט הָאָבּ. 

איה אֲמָא טוֹבָה ? איה אַיָה היא ? 

ַיְכָּה. אֶם אֶמְלָל ? = אֶהָהּ מחזה שׁוָא! 

נודד ועו אֲנִי גם היום. 

אֲבוֹתֵּי רָאִיתִי בּחֲלוֹם. אַךְ כַּחֲלוֹם... 

רְבִּינוֹן אָמְלְל וו 


הַתָּבִי רְבקזון אִמַלֶל! 

רְבִינְזון: אָמָ ידידי אֲמָת, חָבָרִיי.. 

הַתָּכִּי: חֲבְרֵיי חָבָרִי! 

רְבִּינְזון הוה זאת לי הפטם השָנִיָה שָהַחָלום 
מִרְפָנִי כָכָה. עורְנִי ווכֶר ואת הַיטָבּ. הַדָּבֶר הָיָה לפנ שלש 
שָׁנִים. בְּעַת שָהסְעְרָה שְׁבָרָה אֶת אֲנֵיתֲנּ וַתּשְׁלִיבְנֵי על 
הָאִי השומם הַנָה. א החלותי לָנוּע על פָּנִי הָאִי וְלא מְצָאתִי 
לי מעון ּמִחַפָה; וְהַשָמָש בְּאָה וָהִי ליל חשף. אָו טִפַסְתִּי 
ועליתי על הָעֵץ הוֶה. שְׁכַּבְתֵּי על עַנְפיו וָאִישְן. והגה אֲני 
רוֹאָה אֶת אֲכוֹתַי וָהַם עַצוּבִים על עָבִי אותֶם: הנה הם 
נָאֲנְחִים מַרָה. בוכים וּפוֹרְשִׂים אֶת כַּפִּיהֶם וּמִמְאָנִים לָהַתְגחַם. 
הָה! מה דָאֲבָּה נַפְשׁי בְּרַעְתִי. כִּי אנ אָנִי הוא אֲשֶׁר 
הָעְצַבְתִּי ה אֶת רוּחֶם. ,הנני! היו - קרָאתִי בְקוֹל. - 
הנני.. אֲבוֹתֵי הָאָהוּכִים" וְחְפַצְתִּי לְהַתְנפֵּל על צוָארֶם -- 
ְנָפלְתִּי מן הֶעץ אֶרְצָה. לְאֶשָרִי ישַנְתִי אָו על ענפִים לא" 
ָבּהִים מן הָאָרַץוְְפַלְתּי על מצע עשָב רף. 

הַתְּכִּי: רְבִּינְוֹן אֶמְלָלו 

רְבִּינְזוֹן: כּן ידידי כן חֲבִיבִיג קדָא קרָא עור 
אֵת הַמַלִים הָאֲלָּה! אֲבָל בְּמֵּי הָאָשָׁםל כִּי! אָנִי עֲַבְתִּי 
אֶתְכָם. הורי הָאֲהוּבִים וְאֶת פֵיכֶם לא שָׁאֲלְתּי. אָנ פן 
סורר וּמוֹרָה. הַתְאַוִּיתִי לְשוט בְאֲנָה על פָּנִי ִַם וְההְלַטְתִּי 
לעוב אֶתְבֶם... אֶח! מה מָאד מִכְאִיבָנִי הָרַעִוֹן הקה! אָכּן 
יפר ורי אָלהים. כִּי חקים לי אֶּ הסְעָרָה הנוֹרְאָה 
ומעט שׁמְבעִָי בְמָצולות ים. וה לי שלש שנות עֲמֶל 
שְׁאֲני חי פה בודר וְעזם על הָאִי השומִם הַזה. 

הַתְּכִּי: חֲבֵרֵיי תָבָרִי! 

רָבִינְווֹן: חָכרי הָאָהיב! מה מא נחמני קולף 
רַנָעִים. אַתֶּח לְברְְּ מִדבָּר אלי. אַתָּה שוֹנָה אֶת הַדִּבְּרִים 
שָׁאֵנ מבין - וָיש שָאנִי שׁוֹכָּח רנע וְאָז נדְמָה לי שַׁאָני 
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שומע קול אָרֶם... אָח! וָה לי שלש שָׁנִיםאֲשֶׁר לא שְׁמַעתּי 
קול אֶדֶם. 
הַתָּכֵי שְׁתֵּי שָנִים. שלש שָׁנִים. רָבִּינְוון אמלֶל ! 
רְבִינְזוּן: הַשָׁמֶשׁשָׁם עוֹלָה הָהּ אֶלי הקשיבָה 
תְפְלְתִי. זי תְפַלַּתּ הבקר. 
הָהּ יוּצָר הַפל. אֶל בּורָא הֶמָרֶם') 
שְׁמַע קול תִּחָּנִי רוח נְשְׁבָרָתּ. 
אַתָּה הוא אֶלִי, אַתָּה הוּא בוֹרְאִיי 
ב מִבְטַחֵיי מַחֲסִי וְאוֹרֵי. 
על כָּן בָּכֶל לב אֶהְחנֹן אֲלִיְּ: 
הָאִירָה אֲלֵי נם הַיוֹם אֶת פְניְּו 
הוֹי. סְלַח. אֶל בחום. לעוני וְחָגֵי 
ּבְדָל רַחֲמִידְּ תוסיף וּתְרְחְמני. 
על אי שָמֶם בְּלְבַב אקינוס 
ב אְמְצָא לי אַלִי מָנוֹם ; 
וּכְקו אור שְמָש בער הָעֶב 
תּתֵּן תִּקְוֶה לי בִלַכֶב. 
מַר, עָצוּב גול עַבְדּהּ 
מה אַמְָרִיתִי לא אֶדְעָה-- 
עֲשֶׂה בִי. אֵל כרצון קרשף 
עמִך. צורי. לא עוד אִירְאָה, 
התְפּלָה תוסוף לי אמֶץ + אֶתָמול בְעְרֶב הייתי עיף 
וַגע מַרֹב עֲבוֹרָה. נְעַתֶּה אָנִי מִרְגיש כִּי כחות חַדְשִים. הָאֶח, 
מה גָעִים הפקר הַוָה! הָאוּיר צח כָּכִיוּם הראשון לִבְרִיאַת 
הָעוּלֶם. מַעבַר הים נוֹשָׁבָת רוה קרירה ּמְשוּבָכֶת נִפֶּשי, 
יח הפרְחים - הָאֶח. מה גָעִים! הָבָּה אָעָלָה א על הָהֶר 
ְאָתֶענְג על הדר הַמָּבע מִסָבִיב. (עוֹלָה). מָנִי רוֹאָה מפה 
חלק גדל מִן הָאִי. הנה שם נִרְאֶה החוֹף. אֲשֶׁר הַשְלִיכ 
אותי הַגלים עֲלֵי ; הנה הבעה אֲשֶׁר צרָתִּי לֶהָ לשה 
יַחֲמוּרִים'). עליד הַפָּלֶעהַלָו מְצָאתִי לי צָמח אֲשֶׁר לו עָלִים 
רְחָבִים מָאד וְעֲשִׂיתִי לִי ממְּנוּ שַׁמְשַיה טוֹבָּה. הנה לשון 


' הַשָׁמָשׁ. 
") מין עו פרָא. 
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הים שאני הולך שָׁם לְדג דָנִים. מאחרי הפלע הלו מְעוֹן 
לְנְחָמוּרי. וְאֲלָּה עצי הקוקום הָרענִים סוֹבְכִים בְעעְפֵיהֶם 
על מעְרָתִי שם פִּנְקיק הָהָה. היא הַמְעדָה שָׁאֲני יושב 
בָה וֶה שלש שָנִים. בְּכַמָּה עֲמְל עֲלָה כְיְדִי לעשׂוֹת אֶת קיר 
ָאֲדְמָה הוה לְהַמְתִיר ב אֶת מְענִי מסותו טָרָף! וְאּלֶם 
הָעֲבוֹדָה פל תוּכָל. 
ְשָׁם הַאֹקְינוֹם! הָאכְינוֹם! מִרְאֶה נָאָרָּרו הוֹי. מה 

דול מִרְחַב"הַמַּיִם חַוָה! וְשָׁם שָׁמִיִם וּמִים חִבְרוּ יחַד.- 
אִבָל גם שָׁם אִין עוד הפוף. וְרָחוק רְחוק. אַחֲרֵי הגלים 
הָאֵלָה. שָׁם אָרֶץ מולדתי הָאֲהּבֶה. נם צָפּוֹר לא תוּכל 
לְהַנִיע שָׁמָה בּמְעוּפָהּ הַמְהֵיר. שָׁם. שָׁם הוֹרי הָאַהוּבים! 
מה הַם עושים כְּעת: העוךֶם חיים? אח! בודי הם זוברים 
אותי עַתֶּה וּמִתְעַצְכִים ובוכים לְזְכְרֵי (נושא עֵיניו למָרום :6 

אֶלִי! שלח למי נְחוּמִים 

לְעת וַקנָה בָאשר רב 

וּבְטוּב בְּנֵיהֶם לְשְׁלוּמִים, 

ויגון לִבֶּם מְחָה בָעַב! 

ָלְתִּי שָׁבָה עמֶם יר 

אנ עֲבְתִּי בִּית אֲבִי:= 

יְחֵיו נָא הַם בְּלִי צער. פַּחַה, 

וּאֲנִי דם אָשָאיְנון לְבָבָי. (בוֹכָה רְנְעִים מִסְפר). 

ַדְּמָעוֹת מְִפָּא לָלֵב מְלָא עֲצָכּ. עַתָּה אָנְמַר נָא אֶת 
הַכְּתֹבָת אֲשֶׁר החלותי אֶתמול לחלת בגוע הֶעץ הוֶה. 
יכבב אלהים הוכי הצהוכים אַתיאל- 
עַמַליָה! קוא נישק אֶת השמות). אִלֶה שמות אָבִי 
ואֲמֵי... אִמִי! עודוי שומע גם עַתֶּה אֶת קולֶה הנָעִים + בְּנִי 
הטוב שב אַתְּנוּ. למה זֶה תַּרְחִיק נדור? חַיָה לפנינוּ פני. 
ְהָיָה לְנ לְנְחוּמִים" וְהַבֵּן הש וב לא שְׁמַע לְקוֹלָהּ. (הוא 
לוקח סכין סִטֶן וחורת בעץ אֶת הַמְלִים). םלדחוּ ל-עון 
ְּנְדכָּם! תִּשָארְנָה נָא המלים הְאֶלָה חרותות בעץ הוָה... 
תְספַּרנָה הן אֶת חֲרְטָתִיו הָהּ שמות קרים! = חֲרָמָה 
מְאֲחָרָתו 
(סוף יָבא). 
פוט בְּצְבִי. 


פפ מפָע בְּאֶרֶץ שויצִיה. גג 


(מפַמֶר הַזְכְהֹנוֹת לְאֲהַד הַגָערִים.) 


— mea) -+--+%- 


(המשך). 


בְּלָכתִּי הַנָה ְהַנָה הַגִּיע לָאונִי פּתָאם קולות מְנננִים 
ִּכְלִי שיר וְהַמננִינָה נפַלָאָה. לְמָאר. שָאַלְתִּי אִיפה גנ 
טר ליי בי בְקרְרְטֶן ען הטיול לְארחים) הקרוב 
מְנגנִים מַננִינת הָעֲרָב. נְמִשְׁכְתִּי אַחֲרִי הַמִנגִנֶה ומ רב 
עֲמַדְתִּי ליֵר הַגֵן ַָפָה. וְשְׁמעְתִּי אֶת הַמִינה הַנפְּלְאָה. או 
שְׁכַחְתִּי אֶת הוֹרי שָׁכַחְתִּי אזְהָרת אֲבִּי. שְׁכַחְתִּי אֵת הכל. 
חָפַצְתּי לְהַבְנִם אֶל הגן פְנִימָה. א שומר הנן הָעֹמֶר 
בּבִיאָה לא גי לְהַכּם בְּלֵי כרטים. או ְכרְתִּי אֶת אֲשֶׁר 
הזהירני אַכּא לְבַלְתִּי צָאת לְבְדי מִבִּית הַמָּלוֹן וּמַהַרְתִּי 
לשב על עַקַבִי. אַך שׁכַחְתִּי שֵׁם בִית הַמָלוֹן אֲשֶׁר סרנו 
אֲלָיו ולא יְרעְתּי מְקוֹמוֹ איה אף כִּ הָיָה בְקרְבְתִי.. אוֹבָד 
עֲצוֹת הָיִתִי ולא ידעי מה לעשות. אך עוֲֹנִי תּוֹעָה כה 
בֶרְחוּב וְחַנָה אַבָּא הולך לקְרְאתי. 

= הָכה תִּשָמר מִצָוַת אָבִיף? = שְאְלנִי בְּבְעַם 
עֲצוּר. 

- סְלַח נָא אִבָא: חפִצְתִּי א להתְבּונן רָגע אֶל 
הָרְחוֹב שָאָנו נָרִים בו = הנצלתי בְקוֹל נָמוך. - אך אָב 
הוסיף בְּרנן : 

= אכ אָמַרְתִּי לקַחְתּ עמי אֶל בְהנֶץ' ְעתָּה כּי 
עְבַרְתִּי על מִצְוְתִי לא אֶעָשָה כְזאת. 

חָפַצְתִי לקש אֶת אַבָּא כִּי יְטֵל הַחְלְטָתוֹ זאת, 
אֶבָל גֲַָּתי לא נְחֲנַתְגי לעשות בָּאַת: וְאֲנֹכִי יְרַעְתֵי. כִּ 
אַבָא לא יָשוּב מִדְּכָרוֹ וְאֶת אֲשֶׁר יַנוֹר יקִיִם תָּמַיד. בְּבְאִי 
לְבִית המלון קבלמני אמי פְּפְנִים זעפות וַּוֹכִיחֵנִי על 
אוּלְתִי, וְאַבְּא אֲמר: עונו יַעֲלָה לו הפעם בְּענג נְדוֹל. 


Ac 


') ברע כְּפֶר מִהְלֶל מְאֹד בַּהָרר הַשָׁכע הַפֲלָא אֶשֶר 
מִפָבִיב לו, בְּאָשָד המִים הַמִהְלָל הנקלא בשם: נִיסְבַּך. וּבנחַל 
הַגְחָמָד בְּרעְצרְוֶה הַפּוֹכַב בו. נַם ירנ הִכְפַר הוה למרחיק בְּפַתוּחִי 
הֶעץ וְהַעַעֲצּעים הוָפִים מעשי יָדי יֹשְׁבָיו. 


יום ב', טיז ממוז 

הַיוּם יום בָהיר מאד. וּבְצָאתִי למל בשעה הָעַשְׁיְרִית 
יחד. אֶת הורינוּ הלכנוּ אֶל שדרת הְאַלנִים הַקְרוּבָה 
למְלוננ שב על אַחד הפַפְסְלִים ממוּל הייונְגפרוי". המִחְוָה 
הזה נָהְָּר למָאד. פָנִי הָהָרִים מִפָּבִים נְהָרוּ לגה שָמָש 
הבקר קַנְחָמֶד. בד ְרְחו פָנִי הֶעלְמָהי הָענְקִית. מַלְכַת 
מַמָלָכֶת הַפְלָאוֹת. צְחוק נמַת וְרְצוֹן טְלָא הוֹד-מֶלֶךּ רחף 
ֲלֵיהָם. = כעבר חֲצִי שָׁעָה הָיָה כָכֶר הַשְׁדרָה מִלְאֶה 
אורְמים מְטִיְלִים ומִקְהָלָת מנגנים הַחַלֶּה לנגן מננינות 
ערָבוֹת מָאד. אַחַר הַמַנְגִינָה הלכו לאַכל ארחת האהרים 
ואמרי הָאכָל הֲלכְנוּ אנ ָא למל על על הֶהֶר גןי 
הָעוֹמָד על הַנָהֶר הַנָחְמֶר ,אַאַרי. הַשׁוֹטף מַאֲחוֹרי הַקוּרָה 
נרמָן. מראש הָהֶר רְאִיתִי מחָוָה נִפְלָא.. אֲשֶׁר לא יְהאַר 
בְּאמֶר וּדבָרִים. הָאַלְִים קענְקים גנל לי בהָרָדֶם הגערְץ. 
רָאִיתִי הָמוֹן בְפָרִים וישְרִים עוֹמְדִים בְּעמְק וּבְהֶר. בקעות: 
נחָלִים וּפָלָנִים מוהירים וְאָתְע מָאד. אַבָּא לא נְתָנִי לְכָכֶת 
לְבדִי ווה לא נָעַם לי מָאר. בְּמָרוּם הָהָר רְאִינוּ אֹהָל קטן 
יְפָּה הַנִקְרָא עָר רוה/ לאמר: מִשָבַן נגֶר. על שֵׁם 
הַמְּננֵן הַנָרוֹל נְגְנֶר. אַבָּא סְפֶר לי כִּי גָאון נָדוֹל הָיָה הָאִיש 
הזה בְחֲבְמֹת המוּסיקה. בַּשָׁעֲה הַשְׁלִישִׁית שַבְּנוּ הַבַיתָה, 
שְׁתִינּ קהוה ואחר הֶלַכְוּ אֶל הקורגרפן לשמע אֶת 
המוסיקה. הגן אִיננוּ נדול. אַבָל יָפָה מָאד מָאד. ערנוֹת 
פְרָחִים נִפְּלְאִים שונים בְּצִבְעיהֶם רְאיתִי שָׁם. ושלשה 
אֹהָלִים נַחְמְדִים לנן. הָאֶחָד לַמקְהֵלָה וּשָנִים לָאורְחים. 
כנן יש נם בִּיתמִקְרָא נְרוֹל וּבו יָש לְדְבְרֵי אבָּא. כְּשְשִׁים 
עתונים. בָּהֶם גם עתּוֹנים מִצִירִים. בְּקְשָתִי אֶת הֶיטוֹלֶם 
קטֶן' ולא מָצָאתִיו. אַבְּא הניד ליי כי הָעְתּוֹנִים הְרבּים פה 
הֶם בק לְגְדוּלִים אִבָל לא לקפנים. 


= ומדוע ?- שָאַלְתּיו.- האם הקטנים אִינֶם בָּנִי אֶדֶם ? 
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= הַקְטנִים רִבֶּם שוּבָבִים כְּמוף בָּנִי. וּבְבאֶם הְנֶה 
אֵינֶם קוראים עתונים. 

= וּמַחָכְמָה יַעֲשׂוּ זאת! = עֶנִיתִי. = לקרא עתונים 
יּכְלוּ נם בְּמָקום מוֹשׁבֶם וּלְאִינְטָרְלקן כָּאִים להשפעשעי 

הַמַּקהֵלֶה נעָה עד הַשָׁעה הַחמשִית וחצי כּמִשְׁפַמָהּ 
יום יום. גם בָּעָרֶב היא מִנת בְּכָל יום מַחְצִי הַשׁעה 
הַשְׁמִינִית עד חָצִי השעח הֶעשִׂיָרִית. בשעה מילְנוּ ואחר 


הִלַבְנוּ לְאָכל אֶרְחת הָעָרֶב ומר הְאֶרְחָה הלכנ שגות 
לטיל בּון ולשמע אֶת הַמַננינוֹת. 


יום ני, שְׁבְעַה עְשָר בָּתַמוּזו 

= הַיום- אָמַר אַבָּא.--לא גלך לשמע אֶת הַמנגִינוֹת, 
כִּי יום אֲבָל לָנּ הַיוֹם. - וְאךְּ לְפָנוֹת ערב הָלָכְנוּ לטיל 
בְחָלֶק קָעִיר הקרא ימטָן". שְלְדֵבְרִי אַבָּא אַךְ כְּפָר הִיָה 
עד הַנָה. ועתָה נְִפַח על אינמרככן ונםהיום ירְאָה כְכְפַר. 
ְּהְיוּתַנו שָׁם הַגִיעָה לְאְֶנִיוּ ירה זֶרָה וּמִשְׁנָה אֲבְל ערְבָה 
לאון. הָלכָּ חרי הקול וּבקרְכנ למקום הַשִׁירָה רָאט 
חֲבוּרַת נְערִים תּעֲרוֹת עוֹמְדִים וְשְׁרִים בְּקול רֶם מָאד, 
וַשׁירָה מַשִָּפּמַת וְהוֹלָכֶת לְמרָחוֹק וְהַד הָרִים יַעֲָה 
לֶעמָּתָהּ. אַבָּא אָמַר לי כִּי זאת היא שַׁיָת הָרוֹעים 
קריאֶתֶם איש אֶל אָחִיו בְּמרְעה הַהָרִים הָרָמִים היא 
השיְה הַמִיהָדָה לֶעם הָאָרץ פה. רק אַרץ הָרִים אֶמר 
וכל לְהוֹלִיד שַׁירָה כָּזאת. 


יוֹם אי, כ"ב תמוה 

עוד אֶתְמוֹל כְּעֲרָב אָמַר אַבָּא. כִּי היום בּבקר נשַכִּים 
קום ול לְבְקְעַת לוישרברנך. 7 ְאָנִי רכות שְׁמַעְתִּי מָפִי 
אָבִי על יפי המָקום הזֶה. על אשדות המים הַנִפְלָאִים וֶעל 
הְהָרִים הַנשְׂאִים. לפִּי שָמַח כִּי בְשְמָעִי כּי עור מֶעט 
רְאִיתִי אֶת הַנִפְלָאוֹת הָאֲלָה בְּעִני. ובעלותי על מִשְבָבִי 
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לא יָבלְתִּי זְמן רב לישן. הַיוֹם בַפקר קַמְתִּי הָראשון. 
הַתְפַלְנּ ואלו אֲרְחַת הבקר עפּע בָאֲניָה הַהוֹלְכבֶת 
מאִינמְרְלכְן ב מחצי שֶעה אֶרךְ הַמסֶע הַנעים הוָה 
הָהָרִים מִשָנִי עבְּרֵי הנָהֶר הָי מכפים עודזעיר שָׁם בערפלי 
ללה ו וּשְקועִים בִּשָנַת הבקר הַנְעִימָה. וְאֲלֶה אֲשֶׁר כְּבֶר 
התעוררו רָחֲצוּ פְנֵיהֶם בְּמל בקר וּכמו הַכֵינוּ אֶת עַצְמֶם 
לתְפלת ,שחרית". כְפַר בּּעָן יוב בְּלֵב קָרִים נְחְמָד 
לְמַרְאֶה. בּרחוב בַכְפֶּר פְנֹשָנּ צְעיָרים וּצְעירוֹת אֲשֶׁר 
מראַה פְנֵיהֶם הָעִיד בָּם. כִּי סְטוּרָנְטִים יהוּדים הם ; וְאַבָּא 
אָמַר לי כִּי כְנרְאָה הֵם תּלְמִידֵי הָאוִיבְרְפִיטֶה שַׁבּבָרן 
אֵנִי ידע מדוע הם פה דַלִים ְחֲרִים. = מִבָּנִינָן הלכנו 
לי לכָפר יוילהרסויל' הקרוב. מהָלךְ חָצִי שָׁעָה. מֹשֶׁם 
נָסְעָה אמא בְרַכָּבָת ללוֹטְרבְּרעֶן ואָנכי וְאִבָּא הָלַכְנ 
שָׁמָה גל בְּוילּרְחְויל פַרְאֶה הַייּנְנְפרוֹי" בְכָל הוּדָהּ 
וְעֲנהּ. הָהֶר הֶנָק הזה עטוף כל לג ל | וּבְצַדּוֹ הָהֶר 
es‏ הַגְבה כאֲלְמִים מְמָר וְהוּא מִבְסָּה בְיָרְק דְשָא 
עָצי המה -- קיץ וָהְֹף ידי הר ללויטרְבְּרען. רב 
נָשָר. וּמָה רכות הַפְּלָאוֹת הַנרְאוֹת פו לְעין! הגה עמקים 
פּוֹרְחִים מזְהירים לְנֹנה השְמָש : הנה פְּלְג קְטָן קופץ וְצוֹהֵל 
לקראת עוֹבְרֵי דרְך: הנה חר מַכַפָּה כָּלו בּעשֶב ירוק 
ובגצני חֲמָד, על ראשו ער רענן ופורח : אִילְנוֹת בְמְקוֹם 
שְׂערוֹת; וְהַנָה צוק פַּרֵא הָעֹמַד עָרוּם לְעִין כל וּמבּיט 
ממָרוֹם בְּנְאוֹן עלינ. הָלכָנּ הַלְאֶה וְהֵנה עוֹד הרים 
מתְנשאים משני עברי הדךך וּכָמו מחְהָרִים הַם איש 
בְּאָחיו. וְכָל אֶחֶר כְּמו מִתָאַמַץ לְעלות ‏ על רעהו בנדלו 
ורוממוּתו. שָׁם רְאִינוּ הר קרח שְׁמַרב יָמִיו עֲלוּ בו פרצים 
רבים שעַמְקים. אך שריי חֲרְבוֹתָיו מגירים נָדְלו וְתַפְארְתו 
ְּיָמִים מִקְדֶם ; לי נִדְמָה. כִּי מרְגיש הָהֶר השמֶם אֶת אפונו 
וּמִתְאבּל על כְּבודו לְפָנִים כִי גְרָה ממַנֹ... 
(עוֹד יבאו. 


שְׁלְמוֹן. 


ינוטו 
5 הַר עְכִים; cx‏ 


, (חְמּנֶה), 


הספת פן ו - הור ֶן עפיט -. 
וּסְחָבות. אֲבֵיהֶם הֶלךּ לו מן הַכַּיָת מַאָז הַבקר, כְּדַרְכּו בִּכָל יום, 


לא בשביל לְבקש לו עבודה, ‏ כִּי אותָהּ הוא מְבקש זָה | 


שָנִי יָרְהִים 2 נואַשׁ ו כִי אִָם מ לא יהָא יוֹשֵׁב 


היום, וְאַמֶּם יִצָאָה פנ שְׁתִי שעת אי קוה ה הַלָאָה 
נטֵשָׁה 5 ₪ as‏ = ָּבַת שָׁתִים עָרָה שה ָמִים 
אַחָדִים לא בַקּרֵה בְּבֵית-סִפָרָהּ, יען כִּי ְעֲלָיהָ ְקְרְעו לְנמרָה. 
מִסְפַּר הַיְלָדִים הֶרְעָבִים אִרְבָעָה: זו הַנְדוּלָה, אַחֲרֶיהָ עוֹד נערָה 
לפת שְמונָה שי בער כָּבְן הָמֵשׁ ותינוק כְּבָן שלש בעל 
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ָמן נוהגוָּה וגל עקומות וְדקוֹת. גכָר, שה שָה הָיָה לו 
מָאד לְלָת מִמקוֹם לְמְקום וְּיָה בוחר תָמִיר לָשָבֶת על מָקוֹם 
אחַד, 
= ַנערָה שָאַחָרִי הְַּולָה הַיָתָה כָבֶר גם היא בַּתְדעַת 
מִיְשָׁבָת. בָר ידָעָה שָאִין הְַּכַיה סנכה" לרְעַב ולא הָיָה 
בוֹכָה עוד, כשִׁהָיתָה רָעֲבָה, ולא זאת בְּלָבָה, אֶלָא שְׁהִיא 
הַשֶתִַלָה נם כ כְיָחד עָם אהוֹתָהּ הַנְדוֹלָה לְהַשְׁתִיק אֶת אַחִיהֶן 
הַטנִּים הבוכים מַתּוֹךּ הִרְעָב. ְהַהְַבּלָה הַיותַר יפה לְשְׁתִיקָה 
הַיָתָה-לְפַפר לָהֶם מעשיות ; ְשְמְעַם הָיוּ הַתִּינוקות שׁוֹכְהִים 
לאט ְאָט אֶת הֶרְעָב המוצֶץ לכ בַּולַעַת, ‏ וְשומְעִים, 
ושומעים--עד הַמָּקוֹם שו הַדְלָה המעשיה לַהָיוֹת מֶענְינָת, או 
עד שָבָּא הֶרְעָב וְצָרֵב בְּחֲוְקָה בְּתוֹךָ קִיבְתם הַמְכְנְצָה וְאִידאָפשֶׁר 
היה עוד ְהַסִיה זדעת ממָּנז, וָאָז ה שנִית בוכים ומְתִוִפְחִים 
ושוּאָלִים לָהֶם... 

ְנְגָד הָאַהֲרוֹן, הַיָנוּ, כְֶגָד הָרָעֲב הַבָּא וּמזכִיר אֶת הַיְלָדִים 
עַל אדות עַצָמו בָּחַזְקָה, = לא יָכָלוּ שַׁתֵּי הַנעֲרות לעשות 
מָאוּמָה. אַבָל בְנוַֹע לְה,בּעֲשׂיוֹת', שְתהֵינָה מענינות בְּיוֹתָר, 
בּקְשו עָצות שונות; וְען כֵּי על פִּי הָרֹב הָי הַן בְּעֲצְמָן בּוֹדוֹת 
אוֹתָן, כִּי בְרָבוֹת הַיָּמִים אֲפָסוּ כָּל ה,מעשיות" שַׁשַׁמְעוּ מעודן 
ועד היום מַאֲחֲרִים, לָכַן הָיוּ כָפְעַם כּפעם מְרִיכוֹת זו עם זו, 
ְהָאֵינָהמְספָּרֶת מאֲשִׁימָה אֶת הַמְסִפָּרָת, על שׁאִינְנָה מַשַכִילָה 
לְפַפּר. 

= פַּתַיָּה ! = קִרְאָה בַנעֲרָה הַנְדוֹלָה על אֲהוֹתָהּ, שְׁלֹא 
עֲלְתָה בְידָהּ לסײַם סְפוּרָהּ מִפְנֵי כָכָיִם שֶל שָנִי התִּינוקות 
בְיחַד = נְכִי. יודעת את אֲפִיל לְַפָר מעשיח! הפו הפו 
מחמדי ; הגה אֲנִי אַספרלְכםמעשׂיהיפה, הוי, מעֲשִׂיהיפָה מָאד, 
עוד לא שִׁמַעְתָּם מִימִיכֶם כְּמוֹהָ ! רהל פְתַיָה היא, עְלָה עוָּרֶת 
היא ונה יֹדעת לספר מעשיהיפָה, אנ אַספר לָבָם מעשיה, 
ַשְׁמְעּ סין מַעֲשֵיָה. 

אֲבֵל דְבָרֶיהָ אֲלָה לא פַעלוּ כָלָל עַל אַניהָ הַכּוֹכִים, 
הקטן קַרָא מִתוך כְכִי: אמָּא, אֲמַּאו הגדול: ,רוֹצָה אֲנִי פַת 
לָהֶם!' למע ריאיו של ה בשי ה ות אֶת מע 
הלק שִהְיָה בפיהן היב וְהַנְוֹלָה הִֹיפָה לָפַכָם בּדָברִים 
טוֹבָים : 

= עוד מָעַט תָבוא אִמָּא וְהָבִיא לָהֶם וְתָה וָסְכָּר, ְישַתָה 
חי ה ואל לְקט; ונס אתה באוכ הרת סי וְועָה 
כֶענֵל, הַלא אַתָּה כְבָר גָּרוֹל אֶתָה, הָאָם נַחְמָנִי אַתָּה כִּי תַבְכָּה + 
לָמָה אַתָּה בוֹכָּה+ עוד מְעַט תְּכוֹא אֲמֵּא וְתֲבִיא אֶתָּהּ לָהֶם 
תאכל | אַמֵּא תָבִיא כָכָף, הל תל וְתקְנָה בְכָכֶם תֶה וְכָכָר 
ְתַשְתֶּה ותה ְנִם נַחמָנִי יִשְׁתָּה.. 

ַילְִים התחִילן מעט מֶעט מִשַׁתַּתְּקִים. זלמען שׁוּשתַתְּקו 
לְנַמְרָה ולא יוֹסִיפו עוד לִכָכות, הַתְהֵילָה אֲהוּתֶם הַגְדוּלֶה מְסַפּבֶת 
לָהֶם מעשיה, בודה וּמְפַפְּרֶת וְאֵינָהּ יודעת בְּעְצְמַה בְּרְנֶע זֶה 
מה שַׁתוֹצִיא מפִיה בְּרַָע השני. 

.. היח הָיָה גער קטְן אֶחָה, והל פעם אהת כָּרך 
רָצָה לאָכל, ורא וְהַנּה לפָנו עומְדִים עָצִים, וֶעל הָעֲצִים = 
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| גַּדְלִים כָּל מִינִי הַפָּרוֹת שְבְּעולֶם; עֲנֵבִים, תַּפוּחִים, אֲנֹפִים, 


שזיפים... 
= וְנם הִבְדִּבָנִים -- מוסיף על דִּבְרְיהָ אֲהִיהָ הנדול וּפָנִיו 
ועִיניו rae‏ שחוק עֲצֵב. 
כַּן, יקירי, גם הבדבנים גִדָלִים על אותַם הָעֲצִים. וְגם 
ַרְרִים, וְנֵם... הפל, הפל ל על אוֹתָם הָעֲצִים. הֲשׁוֹמֶע אַתָּה, 
נַהֲמָנֵי: כָּאשֶר לא תְהֵא בוֹבָה, נקַח אוֹתָךְ עַמַּגוּ בפיין בנָסָעֲנ 
לעיר דורְתָנו, שֵׁם נָדָל הַֹל: הַפוּחִים, אַגפִים שׁוִפִים דְְדָבָנִים 
וְנרְכָרִים. הַרְכָּה, הַרְבָּה יש שֵׁם; וְשֵׁם האכל הַרְבָּה, הַרְכּה אֲנפִים, 
שויפים, תַפוְחים, דִבְדְּבְנִים וְנרְנָרִים, 2ל כּךְ הַרבָּה - וְהיא מְבַפָּה 
ּזְרועוּתֶיהָ הַפְרוּשות שָטָה גדל - חל התרה 2ב 
הוסיפֶה-בראותה ביג עיני הט מקטיגות וכל פָּנִיו מִתְכנצִים 
מַנְחוּ כְּאָלוּ מְתּוֹך יָסוּרִי גוף קשים = אִם לא תַבְכָּה עוד, 
גח גָּם אותְד ּבְְּסְעַנוּ בקיין אל ההודה. אמא תפע, אגי אֶסַע, 
ג אַתָּה, רְאּבֶן תָּסַע, וְרְהָל לא תַפַע ; הלא כן נַהֲמָנִי י רָחֵל לא 
תע רהל פיה היא, מהוע אינהיודעת לְפַר לנחְמני מעשיה 
A‏ 
= אה פַתִיָה!-- מְשִׁיבָה רָחֵל הָרְתָּתָהּ לְאֲהוֹתָהּ, 
= אַתּ עֲנֵלָה! מִקְפָּדֶת הִיא על מה שַאֲנִי מָדַבָּבֶת אֶל 
התינוק. הלא אִינָנִי אֶלָא אוּמַרֶת כְּן. הַכן ִחְמָנִי, בּקיַן סע אֶל 
הַדודָה... כַּן, הָלֶך אותו נער קטן וְרָאָה אוּתֶם הָעֲצִים, וְהוּא 
23 הָיָה רְעָב, וְהָהְהִיל 4 אֶת הֶענְבִים, אֶת הַתַּפוּחִים, אֶת 
כ שו ו 
שנית ie‏ עֲצְמַה | ה הָיָה חלש ש מָאד Fan‏ הָיָה לה 
קשה - וְהַתָהִיל אובל אוכל. אֹל 
=הַה ח! = צָחַק הנער הַנָּדול מִתוך ענג שְהָבִיא לו 
בר הָאָכִילָה הָעַרְבָה, וְנם פָּנִי הקטן הַתְכַּנָצוּ שָנִית מצָהוֹק 
של מחָלָה. 
- וָהוא אוכָל, אוֹבָל, אוֹבֵל.. הַרְבָּה, הַרְבָּה מָאֹד אָכַל, עד 
שָׂהָיתָה. כְּרָכוֹ מַלָאָה.. וְשֵׁם על הָעָצִים גדל גם פִכָרְיוֹת, 
סְכָרִיוֹת חבושות בִּנְיָר. הרְבַּה, הַרְבָּה סִכְרַיוֹת, ְקְטף לו הער 
סְכָּריוֹת כַָּּה שֶרְצָה ואֲכָּלֶם. הַהָפִין אַתָּה, נִחְמָנִי, סִכְרִיות: אִם 
לא הַבְכָה, תַסַע בּקיץ לדודְתָגו וְתַקָנָה לָךְ הַדוּדָה סְכָרַיוֹת הַרְבָּה 
ו הַאֶמָנֶם טוב. נַחֲמָנָי+י.. 0 נָפַּע בּקּײַן אֶל הַדּודָה; 
אֲמֵּא, אֲנִי, אַתָה, רְאוּבֵן; רק רָהָל לא תִפַּע, הַלא כֶן + 
₪3 טן 4 ראש את הַסְכָּמָה. 


ַרַכָרָת ית התכה 2/0 רפיון Sk‏ התולך דול ער כִי 
הָיְתָה קְרוֹבָה לְהתעלפות : 

= סִכָרָיוֹת נָּדְלוּ על אותֶם הָעֲצִים, וְנֵם... גָּם רקיקים 
דלו על הָעְצִים, רקיקים שְלְמִים וְהוּא טפ בְּיָדו וָאֲכָל. = 
פה עַמָדֶה מִהּבָר, כִּי לא בָלָה עוד מַֹכָר כֹּהַ. 

ְתַבָּם לשמע הַפָּלָה רקיקים הַהְחִילוּ שָנִי הקטגים 
מִתְכַּנְצִים וּמָתְעוָתִים בֵל גוּפֶם ; רְאוּבֶן כְּאלוּ נַנְכַּר פָּהָאם 


cst. 


דבַר"מָה, זו הַבְּביֶה שְׁהַפְכיקָהּ לפנו זֶה, וְהַתְחִיל עַתָּה שָנִית 
מִמְשיכָה וָהולַךָ: 

- רוצָה אֲנִי פת לְלָדלְהֶם! 

והמ בכָה ְקְרָא + 


= אָמָּא! אֶדמא ! 
+‘ , ד 
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ורָהֵל כָּאֵלו נָדֶלְקוּ שתִי עֵינִיהָ הַשָׁהורות הֶעקוּמוֹת קצת, 
והעֵיפָה אותְן כְּכעס על אֲהוֹתָהּ הֲַרָה כְמוֹתָה וְאָמְרָה: 
= ועדין היא אומָרֶת שָאֵין אֲנִי יודעת לְסַפָר מעשיות... 
היא בְעצְמָה אֵינָהּ אלא מרְנָיֶה אֶת התינוקות ! 
ותה לא מִצְאָה כה בְּעַצְמָהּ להָשִׁיבָהּ בָר 
א. מִידַנִיק. 
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אַהָבַת אִם בַּכָרֶב בַּעָלִי החיים. 


(מַחַיי הַטָבָעִ. 


₪ ₪ ₪ 


0 

נם הַכָלֶ מצמין בָּאהַבָה לְגוּרְיוּ. וְאַך איש הָאָהוּב 
לו מָאד יָתִּן לנְגע בִילְרָי או לְקחת לו אֶחָד מָהֶם. 

וְאוּלֶם עד כמה גְדולָה אקבת הכּלבְּההִהָאָם ליַלְדּהּ 
וכיח לְנוּ הַמִעַשָה הזה : 

אֲשָׁה אַחַת בּקנסְמנטינפוֹל אֶמְפָה. אל בִיתָהּ אחר 
הַכְלָבִים הָבַבִּים המשוטטִים רעבים בְּחוּצוֹת הָעִיר הַנְדוֹלָה 
הזאת. וְלֹא אֶרְכוּ הַיָמִים וַתִּלֶד הכַּלְבָּה שְׁלשָׁה גּרִים. אַנשֵׁי 
הבית עְוְבוּ עַמָהּ בק אֶחָד וְאֶת הַשָנִים הַשְׁלִיכוּ הַחוּצָה. 
והָאֵם שָׁמָרָה אֶת יַלְָּּ חידה ותַּשְׁמֹר עְלָוּ תָמִיד בְָּנַּת 
הָחֲצַר. פעם אחת בָּא שם אחד מקרובי האשה וּבראותו 
אֶת הַפָּלֶב הקטְן מִתְהלך בַּחְצָר הַשְׁלֵיכָהוּ הַחּצָה. או 
בה גם הָאֵם אֶת מִשְׁכָנָהּ הטוב וַתַלֶךְּ לבקש אֶת יַלרָּהּ 
יָמִים אַחָדִים בְקְשֶָה אוּתָהּ הָאֲשָׁה עד אֲשֶׁר מְצְאָה אֶת 
הָאם וְִלְדָּה יָחַד תחת הַגְשֶׁר הקרוֹב. אֲשֶׁר על חוף יִם- 
הַשָש. הָאם שָבְבָה פּנקיק"בלע וְנחָה. כְְּרְאֶה. בִּיסרי 
הַמָנָת. הָאשָה הִרְאֶה לָהּ פְעְמִים אַחֲדוֹת. א היא לא וָוֶה 
מִמּקוֹמָהּ. אי לָקְחָה אֶת הַכְּלֶב הקמן נתָשֶׁם לְבֵיתָהּ. 

בְיוֹם הַמחָרֶת בַּבקר מְצְאוּ אֶת הָאִם מַתָה בְּפְנַת 
הָחְצֶר על יר בְּנָהּ. וְהיא הָיְתָה רְמֶבּה כְלֶּה ממָים. נִכֶר 
יה כי כאֲשׁר הוטב לה מְעט אֶתְמוּל. חַפשֶׂה אֶת בְנָהּ 
תחת הַגְשֶׁר וּבְתוֹך המים ולא מצאה אותו שםי .או הָלָבָה 
בְעקבוֹתָיּ עד בוה אל חצר מִשְנְנָה וָשֶם מִצְאָה אֶת בָנָה 
הָאָהוּב. א עמ! יסד גם אֶת-הַמָוֶת. 


₪ 
גם הַחֲתּלָה מִרְאֶח אֶת אַהַבְּתָה הָרַבָּה לְנּרִיה 
הקמנים. לְעתּים קרובות רוֹאים אוֹתֲהּ נושָאת אֶת גוּרִיהָ 
בְשִׂמָחָה וּמנִיחָה אוּתֶם לפְנִי אַנְשִׁי הַכַּית. כְּאוֹמָרֶת : הַבִּיטוּ 
וּרְאוּ מה יָפִים הַם! וּמַכָּל תְּנּעוֹתֶיהָ נכָּר. כּי רוֹצָה הֵיא 
שְׁנשְׂמח גּם אָנ בְשְממְתָהּ בְּהֶם. רפות מן הַחֲתוּלִים 


שָלְקחוּ מהָן פעמים אֲחָרוֹת אֶת גרִין מחפשות להַן 
מקום בְּמוּח על עצים רְמים. או בעליות הנגוֹת. למען 
אֲשֶׁר לא הַשִנֶם שם יִד הָאדֶם. ואך אַחֲרֵי עבר חדשים 
אַחָדִים מנִיחָה הָאֶם אֶת גרִיה לעוֹב אֶת מִקְלְטֶם הַבְּמוּח. 
וּבְשָעָה מאֶחָרֶת כקיקה היא מִהְַכֶת אֶל מְעונות הָאֲנְשִׁים 
הביא מִעֶם אבָל ל וְִילְִיהָ. 

גם עִכְבָרִי הבית אִינֶם נוּפְלִים מן הָחָתוּל בָּאמָבְתֶם 
לילדיהם. סופר גְרמני אחר מספר בי בפרנקפרט על 
נְהַר מין גִלָה איש אֶחָד מָאוּרָה שָׁהָיוּ בָהּ עִכְבּרים אִם 
ְתְשָעָה גוּרִים קטנים בְּעדֶם עוָּרִים. אֶת אֲדָמַת הַמָאיּרָה 
ויושְבֶיהָ יָחַד הֶרִים הָאיש בְּרַחַת') לְהשָלִיכֶס הַחוּצֶה 
וְהָאם לא נסתה אפלי למלט את נפקה. היא בָחָרָה למוּת 
יד עם יָלְדִֶיהָ הָאֲהוּבִים מַהַמָּלט על נִפשָהּ לְבַדָּהּ. 


+ "ידוו 


איז אַס-אַשְׁהיכְלְהוֹלעֲשׂוֹת יותַר בְּעדילְדֶּהּ האהוּב ל 


ה. 

בְּקְרֶב הַצפָרִים אַךְ הַקוקיאָה היא הָאַחַת אֲשֶׁר לא 
תראג לְאֲפּרוֹחָיהָ כִּי היא מִשְאִירָה אותֶם ּקן צפרים 
אֲחֲרוֹת אֶשָר תְַּלְכָלְנֶה אוֹתֶם. וְאוּלֶם כָּל יְתָר הַצַפָרִים 
עוֹבְדוֹת וְדוּאָות רק לְאֶפְריחִיחן לְהכין לָהֶם כן חם וָרך 
לְהָבִיא לָהֶם מאָכָּלֶם ּמשקם. על הַקאֶת > יְסָפֿר. כי 
הא קורע אֶת חְוָהוּ כְּדֵי לְהַשְׁקוֹת אֶת אֲפְרוֹחָיו מדְּמוֹ. 
אָמַנם וָה אֵינוֹ אֶלָא אַנָדָה אֲבָל הָאַנָדָה הזאת מראָה אותני 
כּמָה נְרוֹלָה היא אַהֲבַת הָעוף הנה לְאָפְרוֹחָיו. נְאוּלֶם מעין 
וה אָנ רוֹאִים אֶצָל מין כרְבוּר (איידערגאנז התולש נוצות 
מצוָאר לְהַצִיע בְּהןאֶת חקן לְאָפרוחִיו. כ בקרֶב הצִפָרים 
רוֹאִים אֶת אַהָכּת הְאֶם וְהַתְמכְּרוּתָהּ לִילָרָיהָ באפן נִפלָא. 

נתבונן נָא אֶל הַפִרְנְגְלֶת בְּשָׁ עה ,שהיא יוְצָאה למל 
עם אֶפֶרוּחִיהָ הָרַכִּים. היא הוּלְבַת בְּראש וְהַמֹחֲנֶה הקטן 


') שופעל, ') פעליקאן. 


מִתְנְהָל אַחֲרֶיהָ, וְהֲנָה היא מוֹצאָה בִּהָרְך שָׁנם. שָלשָה 
פתותִי לָחֶם וְהיא קורְאֶה לִילְדֶיה לְנָשָת אלִיהָ; הֵם טוֹבְבִים 
אֶת הַמְצִיאָה מִשְׁלשָׁת עַבְרִיק והֵיא מְמֹהָרָת לְפורר לָהֶם 
בְּחַרְטוּמָהּ אֶת פתיתי הלְחֶם לְפָרוֹרִים קטנִים וּמרְאֶה לְכָל 
אֶחַד מֵהָם אֶת חָלְקי. אֲבָל היא בְעַצְמָהּ אִינָה לוקחת לֶהּ 
מן הַמְצִיאֶה מאוּמָה. כַּאֲשֶׁר קיפ הָאֲפְרוֹחִים הַיא קורְאֶה 
לְהֶם לנשת אלה וּפוּרְשָת כַּנְפִיָ עָלִיהֶם וּמנְגָה עָלִיהֶם 
וּמְחַמָמָת אוֹהֶם. וכל אֲשֶׁר נָרְלוּ רַחֲמֶיהָ וְנִפַלְאָה אַהְבְתָהּ 
לקמה הָרַכִּים. עד שָהיא מִנִיחה לָהֶם גם לקפץ על גִּמָּהּ 
כּן גדל כַּעַסָה בָּעַת הוּאת לאֲנְשִׁים וּלְחיוֹת. אָכוּר אֲפלו 
לנגע כְאֲפְרוֹחֶיהָ, ָּלֶב. כִי וקרב אַלִיקֶם יִהְי גא מוכן 
למכות חַרְטוּמָהּ החד: גס בְּהָיוֹת הַפַרְנְלֶת אָם"חוֹרָגֶת 
לָאָפְרוֹחִים"בְּוִים כִּי רָבְּצָה עַל בִּיצִיבּרוְוה) היא מְלְאָה 
אַחָבָה וְרַחֲמִים עַלִיהֶם. אֶת הַרָּכֶר הוה רואים בְּשְׁעָה 
שֶהֶצְּפרוחִים הָאֵלָּה על פִי החוש הַפִּבְּעי שָׁלָהֶם קוֹפְצִים 
הַמַיְמָה מה ָאד רְצָה א הַַּרְננֹכֶת אֶנה וְאָנָה על שְׂפַת 
הַנחֵל! מה נְרְעֲשָׁה הִיא וּמַה עצוּבָה הֵיא אָו! דוֹנָה היא 
כְּקוֹדְאָה אֲלֵיהֶם: הו חושו נָא וַעלוּ אלי. אָפְרוֹחַיי פן 
תִּמְבְּעו וְחְמוּתו! אָכֵּן הַליכות הַתַּרְנְנֹלֶת עם אָפּרוֹחָיהָ הוא 
המחה הַיוֹתר נְֲמָד של אַהֲבּת אִם מְהוֹרָה בְקָרֶם בּעֲלי 
החיים. 

מתנו שָׁל יישוף אֶחָד גָּזלוּ אֶת גוְליו נישימום בַּכְלוּב 
ית הָרָחוֹק מהלך רְבעשָׁעה מן הפן וְאוּלֶם מהר נרָאֲתָה 
הַישוּפה הָאּם בחלון החדר. שָהכלוּב נְמְצָא שם. ואחריק 


טיול בְּארץ יִשְׂרָאֵל. = בְּעתון .הקפה" הַוֹצַא לְאוֹר 
על ידי בַּדיְהדֶה בִירּשָׁלִַם נִדְפַס הַמִכְתָב הוה : 

ים העשרים וְתַשָעָה לְחרֶש... הָיָה יֹם בָּהִיר וְמָה, לפנו הָיָה 
שָמַה. וקש ממורנו. לטיל עמָנּ לעין זיתִים, כִּי שָׁם קָאוּיר צח, 
עתר לָני ויאמֶר לְהכִין מֶחֶר פעמִינ לרך. בא כְלְּו בגקר בשעה 
שָבַע וְגְחַכָּה עד 5 0 ה eee‏ העמד שורה 
שת ג עמָנ וינ כ ל 

עבנ אֶת הַמושָבָה וגעל הֶרים וגרד בְּקעות. בְּאַחַד הַמְקוֹמוֹת 
מְצָאנּ קרח שמח עֲלָו מָאֹד, כִּי לעתים רהקוֹת יִקְרָה לרְאוֹת 
קְרָה בְאָרֶץ יִשְרָאֵל. מעל רָאשִׁי הָהרִים רָאינוּ אֶת שלשלות הרי 


עולם קמן 


בא נם הָאֲב. הינשוף. וּבְהָוֹת חלון החָרָר פָּתוּח הָבִיאו 
הַהוּרִים. יום יום. אבָל לִילְדִיהֶם השבויים בִּכְלוּב.. וְאַךְ 
כַּאֲשֶׁר סְגְרוּ אֶת החלון ולא תָנוּם לְנָשַת אֶל הַכְּלוּב חָרְלוּ 
לבוא. 


וְאוּלֶם הָאֵם לא רק שָהיא דוֹאֶנָת וְעובָרֶת לְבָנִיה 
הקמנים, בי אם גַם סוֹבְלֶת יפורים בּעדם. וְישׁ ג אֲשֶׁר לא 
תפחד מן הַמָנָת בער יְלְדֶיהְ. פַּן יָסְפַר על חֲסִידָה אחת, 
אֲשֶׁר הָרָאֲתָה לפל בי ענה מִמנֶת אַהַבָתָהּ ְאֲפְרוחֶהָ 


"ד 


בְעִיר דְּלְפט אֲשֶׁר בְּהוֹלַנדּיָה הְיִתֶהפָּטַם אַחַת שְׂרֵפָה 
ְדוֹלָה מְאד. בְּתִים רבים אבְּלוּ בָאֵשׁ. אָז אְחוָה הָאֲשׁ בְמִנְדָל 
אֶחָך בהּ; ,ועל ונדהגגדל הָיָה .קןדחסירה ובקן אַרבעה 
אֶפֶרוחים אֲשֶׁר לא יָרְעוּ עוד לְעוּף. הָאש וְהָעְשָן עֲלּ מְעלָה 
מעלה ער הג וְהָעְשְׁן חדר בְּבֶר אֶל תוך הפן. או מֹהֲרָה 
החַסִירְההְאָם וַתּהָאמץ לְשָאת מֹשָׁם אֶת ילְדְיהָ בְחרְטוּמָהי 
אבל אַרְבַעַת הְַלָרִים = כּבְדוּ מַמָנָהּ וְלא יְבְלָה שָאֶתֶם. 
וּלְשונות הְאש עֲלוּ מַעְלָה מַעְלֶה וְסְבְבוּ את הקן מבְּל 
ַבְרָיו. לסוף אֶחְזָה הָאָש גם בקן. או מְהָרָה הַחֲסִידָה להָנן 
טל בְּנִיהָ ִפְנִי קָאש הַנורְאֶהוַתַפרש כַּנְפִּיהַ עלֵיהֶם ותּשֶרף 
הָאֵם על הַבָּנִים בְּאהֲבְתָהּ אותם וּבְבְּחֲרֵהּ לְמוּת עמֵהֶם 
מְחֲיוֹת בְּלְעְדִיהֶם. 


ב הַסְפוּרִים הָאֵלֶּה הֲלֹא תָבִינ קוֹרָאִים צַעִירִי ם 
מָה רַבָּה היא אַהֲכַת הָאֵס אֶל בָּנִיהָ נם בְּקְרֶב בעלִיהַחַיִם. 


₪ בו 


סְִָי,. אֲשֶׁר במקומות אֶחָדִים יְַהַבְּּ וְּמקוֹמוֹת אֲחרִים יפר 
ּנְחָלִים רַבּים, אֲשֶׁר מִימִיהָם זורמים ובוקעים לֶהֶם דָרִךף ּין הָאֲכנים 
ְהַפלעִים אֲשֶׁר מִתַהְתֶם. מה יָפָה הַמַרְאֶה וה ו 


רא אֶת הֶעשְׂב הַנָחְמֶר הַמְכַפָּה בָּל הר וּבְקעָה כְּשְמְלָה, 
ליו ירעו עררי צאן, וכנשב ליו רוח יִמְמָם ותנוע כְנֵלי יָם 
ְּעת סומָה. מה מְעגין הַמּרְאָה הזה ! 


פה הֶלְכָנוּ כִּשְׁתִּי שָעות וְחַצִי, בא אֶל כָּפַר בְִּרִיָה וְשָׁם 
רְאִינו נָנִים יפִים, בִּינֵיהֶם עצִים רַבִּים, עצִי תָאֲנָה, ְעצִי תַמַר. געמד 
שָׁם קשב לרְרִי הַמוֹרֶה אֲשֶׁר למנ מֶרֶק בַּתולְדות הַטָכַע על פִּי 
הָעֲצִים הֵאלָה. 
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וּמְשָׁם הָלְַוּ לעין זַיתִים, הַוֹשָׁבָה הזאת עוֹמָרֶת בְּמוֹרַ הַר 
אֶחָד מהָרי נפְתָלֵיי ְאְֲלָהּ מעין ימיו ְִימִים לְשׁתִיָה עד מָאד. 
וּבְבוֹאֲנּ הנע צְהָרַיִם שב לְאָכל, וּבְנָמרָנ אֶת הָאֲכִילָה, עִלִיתִי עם 
אֶחָדת מַחְברוֹתֵי אֶל הר אֶחָד ונכט סְגִיכֵט ורָא רַחֲבַת אָרֶץ גּחלָה 
הרְבָּה יְתֶר מאֲשֶׁר בְּעמְדְוּ בְמִישׁוֹר או בְבָקָעָה, נַחֶשב כִּי קדובוֹת 
חנו יֹתַר מַכָּל רָאֲנְשִׁים אֶל ורא שְׁמים וְאָרֶץ. וּמַרְאָה הַשָׂרָה, 
השְמִים הְַּהוֹרִים, הְאוּיר הַצַח, הָהָרִים, הבקעות וְגַם הַפְלָעִים--כָל 
אַלָה העירו בְלְבּוּ מַחָשָבוּת ורגשות | עמקים גגעמד שקוֹת 
ְמְחָשָבוחִינּ. וּסְתָאַם שָׁמַעֲנּ קול קורא אַלִיני לְֶדַת, הוא קול מורי 
אֲשֶׁר קְרְאָני לָשִיר. אחֲרִינמרנּלָשִׁיר יריס אֶחְִי הלכ להשפעשע 
ְצַחַק הַתִלְמִירִים וְהַתִלְמִידוּת בְּמִשָחַק הַמִשָפוּנות, 


ְּלְנּ ישַבָנו בַחֲצִי עגיל. וְכָל אֶחָד נִקְרָא בְשֶם אַהַת הָענִים. 
ּמָקוֹם אֶהֶד נְשְאֶר פָּנוּי, וְהָאִישׁ אָשר הַמָקוֹם הַפָנוּי מִימינוֹ הָיָה 
צְרִיךְ לקרא אֶת שם אַהַת הָערִים, וְאם שָכַח = יפִן מַשְׁפּון ; 
ְהמלְמִיד אֲשֶׁר נקרָא בְשֵׁם הָעִיר ההיא צְרִיְ למָהר לְשְׁבָת בַּמְקֹם 
הַפְּנּי וְאִם אין, יָתֵּן מַשְׁפּן. כָּכָה צָחקטוּ עד אֲשֶׁר ל אָהָד מַאֲתֵּנּ 
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נָתֵן מִשְׁכּונוֹת. וּבָאַחֲרונָה הַתְחִילוּ לְשָפט : הָאֶחָר נִשְׁפּט לְשִיר, השָנִי 
לְריץ פַּעמִים אֲהָדוֹת, וְהַשָלִישִי להודות אֶת חַטֹאתָיו, וְכוָה הָלְאָה. 

בְּשְתִי שָעות אַהַר הַצְהֲרַיִם שַׂמַנּ פֶעמינ לְשּׁב. ובשובנוּ 
עלינו על הר גב ומורנו הֶרגְנוּ מש אֶת קדְשׁ נְִתְּלֵ, אֶת הר 
הַחָרְמוֹן וְהַלְבְנֹן הַמְָפִּים הַרְבּה שָלֶנ, אֶת הַכְּמֶר בניס אֲשֶׁר אַצָל 
הל בנים, אֲשֶׁר שָׁם הָיִתָה לְפְנִים בַּירת מַמַלְכָת יְהוּדִים, היא הָעִיר 
קסְריה מִלפַיה, אֲשֶׁר כָנָה פוליפוס בֶּן הרוס ניעש אוֹתָהּ לְבִירֵת 
לכ גַם רָאֵינּ אֶת יס מִיהְמְהֹם וְאֶת הַוֹשְׁבָה יסוד-הַמֶעלָה 
הנויה על שְׂפָתו. וְאֶת שָנִי הנּהָרֹת הַמִשְׁתפּנִים אַלִ. הירְדן 
ַצָפוֹן וְהַמְלַחָה מִמֶערְב ; ועל הַרְֵּה הָרִים רְאִינּ כּמָרִים רבִים, וּמְעָרָה 
חֲטוּבָה בְּקָלֶע וּרְטוּבָה. בְּרְַפָני מעל הָהֶר התְערְבנו בְמְרוּצָה. ובְערֶב 
שב אֶל כֵּית הַפּפֶר הֲלודְוְשִׁיר שׁרֵי ציון. ואחרי כּן הָלֵכָנוּ אִישׁ 
איש אֶל בֵּיתוֹ עיפִים וְנַם שָׂמַחִים, כִּי שָׁאַפְנוּ רוח צַח, רְאִינוּ דְכָרִים 
רֵבִים יָפִים, וּבְכָלֵל הָיָה השיול לָנוּ נָעִים .עד מָאד, = נְכֶר תוּרָה 
לְמורְנוּ טוב האָהב לְנו. 

שָׂרַה גְָלַזֶר 
תִּלְמִידַת בַּית"הַפַּפַר בְּראשיפַנֶה. 


BATAAN AE 


סָפֶר תורה הַיוֹתַר עפיק בַּתָּבֵל. - בְּאָרִין פורִיָה נְמְצָא 
ספֶר תּוֹרָה עתיק מָאד. סֹפֶר הַתוּרֶה הזה כָתוּב על קלף. וחוקרי 
קדמוניות מאה ינכתב ל פָנִי כְאָלְהוּמאָהוְשׁבְעִים שָגָה. 

קולות של מַתִים. = בַּמַעּ שָל אָיסן, מַמְצִיא הִלפון 
והפונוגרף, ‏ נִמְצָא בִּין שאר חַפְצִיו יקרי. הַפְצִיאות אַרְג"פוֹנֹגרף 
הַמַכִיל בְּקְרְפ. קלותִיהֶם. של אֲנְשִׁים נְדוּלִים וידועים בְּעֹלֶם, שָכְבֶר 
מתו. אֶת קְבְצַת הקילות הְאֶלָה קכַּל המַמְצִיא בָּמַפְנָח מַאַחָד מִירִירִיו, 
הורו שמו, שְתַכף אחרי שָהַמְצִיא אָדִיסון אֶת הפוני(רף, הֶלף ל מפָעיו 
ְבִיב כדר הָאָרֶץ וְהַתְרְאֶה עם רַבִּים מִנְדֹלֵי הֶעמִים וְַם הַצְלִים 
לְהְַּנים אֶת קוֹלם אל תוף הפונוגרף שָׁלוֹ, וּבְשוּבו לְאַמריקה גָתן 
אֶת הָאַרְנ-הַפוֹנגרף הוה בְּמתְנָה לְמַמָצִיא. בִּין הקילות שָל ספונונרף 
שוֹמְעים עוד כיוֹם אֶת קולו ‏ של הַמִיניסְטֵר הָאַנָלֵי הַחָכֶם. הגְדול 
ְלְדְסָטוּן. קולם של הַמְשׁוֹרְרִים הָאַנָלִים דְּהֹנִג ְטָגיטוֹן, קול של 
הרט מֶלך אטליה ְעוד, ‏ הקולות נְשְמָעִים. בְעּ כּכְְנע צֵאתֶם 
מגָרוי בְָּלִירֶם הַשוּכְנִים כָבֶר בַּקַבָּר. 

הר הַשָרְפֶּה אָמְנָה. = הר הַשָרְפָה. היֹתַר גחל וְהַֹתֵר 
ה בְאֶרפָה הוא הֶהָר אִמנָה ‏ אשַר.על הָאִי סצליָה, בגליל קטגָה 
אֲשֶׁר בְּאִיטליָה. וְהַנָּה לְפִי דבְרִי אחד הַפְרופְסורִים. בָאונִיְרְפִיטָל. 
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אֲשֶׁר טניה עוֹד חָכמִים בְּתורת הַגִיאולוֹניָה, הולף הָהֶר הוָה ושוקע 
מִשָנָה לְשָנֶה. = ויש לְשָעה כִּי וא הַם אֲשֶׁר יָעלם בָּי מעל פָנִי 
הָאְֲמָה מכְּלִי הַשְׁאֵיר לו כָּל זכר הַה כי כן אָנ הֹאִים, כִּי מִשׁנת 
68 עד עתָה שְׁקֶע הָהֶר והשָפִּיל מצד הצפוני בְּארבְּעִים מָשֶר 
מצד הדומ בעשְׂרִים מֶטָר. 

עיר אוֹבָדָת. = בְמְקְסיקָה אֲשֶׁר בְּדיומָה שָל אָמרִיקָה 
הַצְפונִית ‏ קְרָה בָעַת הָאַחֲהֹנָה אָפון נא : הָעִיר אוקוס הַנשְענְת על 
הַיָם שְקְעָה כְלָ וְטָבְעֶה בַים. כּאותות מְבַשָרים אֶת חֶרִֶּנָה הָוּ בעשי 
ֶרמָה אָחָדִים. 

מאֲכָל לפְרָאִים. = לפנ זְמומָה צותָ הַמְמְשְׁלָ הַהוֹלנדּית 
להעביר מאִי סמַמָרָה (אַחַד הָאִיים הגדולים בְּאֵי הוֹנדים וְנִמְצָא 
תחת הפו הַמַשְָׁה-עקװאַטאָר) אֶל הָאִי הקרוב לָנִירוק מָאתַיִם איש 
שנְדנוּ לעבודת פֶּרֶף כָּל יָמִי חַייהֶם. 

ּנירוק נטוּ לָהֶם הָאֲסִירִים אֹהָלִים לְלון כָּהֶכַּלַיְלָה וְהַחיָלִים 
השּמְרִים ‏ אוֹתֶם עשי מִפָנִיב לָהֶם נָדֶר שָׁל חוטי ברל קלועים 
ַּמדְקהֹת בַּרְל. בְּאַחַד הלילות הָאֲפָלִים, כַאֲשֶׁר נרְְמוּ מֶעט החילים 
השוּמְרִים אוּתֶם, התנפלו עליהֶם הָאֲסְירִים ויהרנום וִַמְלְטוּ אֶל לב 
הַאֵי. 
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דַרְּכֶ נֹדַע מַהָר וַשְׁלְחוּ אַהֲרִיהֶם נְדוּד חַיִלִים לְתְפָשֶם ; אַך 
החילים הרוֹרָמִים שבו רִיקם ולא תְפָשוּ אף אחד הַּוֹרְחִים. 
עתָּה טֹדַע הַּבֶר, כִי כל מָאתַיִם הָאֲסִִים נפלו בידי אחד 
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הַשְׁבָטִים הַיוֹתֵר פִרְאִים וְהַיוֹתֵר אכְוְִים שָבְּאִי הַהּא הַנִּקְרָאִים 
טוּנְרים. הַטורים נֹדעים בְּכָל הָאִי בְשַׁם .צידי הָרָאשִיםי וְהַם הסירו 
את ראשי הַכֹּרחִים מְעַלִיהֶם ויאכלוּ אֶת בְּשָׂרִם, 
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= מ בת ב'ם. ss‏ 


לאחי קוראי .עולם קטן"! 

לפני שבע שנים נוסדה מושבתנו קסטינה (באר טוביה) 
המכילה שבעה עשי אברים. אתאר לכם מעט מחיי האכרים 
ועבודחם : בראשית החרף בחצי חשון מתחילים לחרש את הארמה 
הורעים את השעורים, ‏ ואחרי השעורים זורעים את החטים ואחרי 
הפםח זורעים את השמשמים. ובעת אשר השדות ירוקים הולכים 
בל ילדי המישבה להתעננ על השדות הירוקים ולבקש את הי 
כי יברך את אדמתנו, וכבשל התבואה קוצרים אותה במכונות 
ובלילה מביאים אותה אל הנרן. וכל הילדים והילרות נופעים 
בלילה השרדה להתעננ ולעור להוריהם, האח ! מה טובים ומה 
נעימים הם ימי הקציר והדישה במושבתנו, אנחנו ונם אחינו והורינו 
שמחים לדבר עברית ולשורר שירים עברים, מה מאשרים אנחנו 
בשבתנו בארצנו ובדברנו בשפתנו, אך עוד יותר שמחנו לו היתה 
ארצנו באמת בידנו, מי יתן והיה ! 

תלמידה ליבה רוחמן. 


לחברי קוראי ה,עולם קמן": 

זה כחצי שנה אשר אנחנו בני הנעורים יסדנו אנודת ,בני 
ציון שמספרנו עולה לארבעים נפש מבני שתים עשרה שנה ומעלה. 
כל אחד מאתנו מכנים לקופה חמש קפקות בכל שבוע, אשר שלש 
קפ. תחשבנה לאוצר הלאומי ושתים הנותרות לחשבון השקל, 
זלתכלית זו נמנו בינינו שמונה נערים הסובבים בכל יום ה' של 
השבוע על פתחי רעיו לאסוף את הכסף להכניסו אל בית 
האוצר, ועתה כבר יש לנו כשלשים רבל. נקוה כי מספר חברינו 
ינדל לימים הבאים, ובעוד שנה יהיה לנו סך מאה רוכ, 
ושלחנו את הכסף לונדונה ותכתב אנודתנו בספר הזהב. פעמים 
בחרש מתאספים אנחנו לאחד מבתי התפלה ורנים שמה מכל 
הנעשה בעולם הציונות בכלל ובאגודתנו בפרט. מי יתן והיו בכל 
עיר ועיר אנודות כאלה. -- 

את השפה העברית הנני לומד ב,חדר מתוקן', וכבר רכשתי 
לי ידיעה מעטה בשפה וו. המורה מדבר אתנו שעות אחדות ביום 
עברית, ואנחנו רואים פרי טוב בעמלנו. = 

זיטומיר יעקב נולדינברנ. 


לחברינו הטובים קוראי ה.עולם קטן', שלום! 


נם אנחנו, תלמירי ותלמידות בית ספר עירנו הקטנה, לומדים 
בשקידה רבה את שפתנו הנחמדה ומתאמצים לדבר בה תמיד עם 
בל חברינו = בבית כמו בחוץ, בי אוהבים אנו אותה מאד מאד. 

זה לא כבר יסדנו חברה קטנה ,קדימהי, ואנחנו נותנים מדי 
שבוע בשבוע, כל אחד חמשה סנטים לקפת החברה לקנות בם 
ספרים חדשים, עברים, לביתדעכד-ספרינו הקטן. בכל יום שבת 
מתאספים אנחנו, כל חברי ה,קדימהי, באולם בית ספרנו היפה וכל 
אחד מאתנו קורא, חליפות בקול רם, ספור אחד מספור ה,עולם 
קטן היפים והמענינים אותנו הרבה, או מאחה מספרי בית עקד 
ספרינו הקטנים. 

כל חברי אנדתנו מחיבים לדבר בינינו רק עברית, ואשר 
ישנה ודבר ספרדית ולקח:ו ממנו אגורה אחת קנם לקפת החברה, 


עולם קטן 822 


ראש אנדתנו הוא מורנו הטוב מר ר. אפיאוף, אשר בא 
לפני ירחי מספר מירושלים, והוא עם מורנו הוקן מר מנחם הלוי, 
יאמצו את לבכנו לאהבה את לשוננו היפה ולעשות בה חיל: 
ושלום לכל חברינו המדברים וכותבים בה.עולם קט 
מאת ירידיהם הקטנים : 
יצחק יוסף הכהן 
רחמים יוסף ברכה 
טיוסטינדיל, ‏ בולגריה, 


ליאון מנחם הלו 
ראובן משה אלעור. 


המויל : הוצאת ,תושיה" בורשה. 
העורמים : א. ל. בןדאבינדור ושׁ. ל. נרדון, 
כתבת ה,עולם הקטן": 
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ביבליותיקה לבני הנעורים. 
1 לילדים: 
אנדות. שיחית. פנטסיות. בדיחות. משלים. שירים וספורים 
(בנקור), 
1 נומרים (מנוקדים). 
מחיר כל נומר + ק'. פּאָרטאָ לכל חוברת או לשלש ביחר 2 קי; 
כל 5 נומרים בכרך קטן אחד מכורך בבר אָדום מחירן 95 ק'. 
פארטא 4 קי; כל 10 נומרים בכרך אחד מכי 50 ק', פארטא 6 
קי; כל 15 נומרים בכרך אהה מכורך הדר בבד75 ק'. פארי 10 ק'. 
מחיר כל אגדות ישראל מאת י. ב. לב גר (מאַשר מטעה"מ, 
פורמט קט ח'א מכורך הדר 1,15 ר', פארטא 14 קאָפי ; ח'ב 
בשני כרכים מכורך הדר כ'א 105 ר'. פארטא לכ'א 14 ק'. 


מחיר ילקוט ספורים ליד פפורים) מאת י. ב. לבנר (מאשר 


מטעה'מ) 56 ק', מכורך הדר 70 ק'. פארטא 10 ק'. 


וק מע הר | 


אנדות. ספורים. מחזות. ציורים. הסטורים. ביוגרפיותו 
ספרי מסע ועור, 
1 נומרים: 


מחיר כל נומר 6 קי. פארטא לאחד או לשנים 5 קאפי ; כל 6 
נומרים מכו' בכריכה יפה 40 ק'. פארטא 6 קי; כל 10 נומרים 
מכי הדר 50 קאפ פארטא 10 קאפ'. 
מחיר מנבורי האמה בשני כרכים מכורך הדר: 
כרך ראשון 145 פארטא 20 קאפי 
כרך שני 89 קאפ', פארטא 19 קאפי. 
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: 15] המכין, פרוודור לכל ספרי הלמור . 


ספרי הננר זק ר ומקרא (הוצאת ,תושיה" : 


1| אלפא ביהא מצוירת בצבעים 
(עפ"י השטה הטבעית) עם 94 
ציורים יפים ואותיות הכתיבה. 
נדפסת על טבלא גדולה להדביק 
אל הקיר בבה"ס . 
מהורה ()ף קאם'. פאר' 9 קאפ'. 
מדבקת עלנ'7 עב-30 קאפ'. פאר 6 ק'. 
9] אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(בנ"ל\ מטולטלת, ערוכה בקוביות 
(בגזרי עץ קטנים), בתבת-ניר יפה-- 
ובתוכה לוחות-לדוגמא ערוכות לזה. 
מתירה 73 ק'. פאר' (] קאם'. 
8 הנ"ל , בגזרי ניר עב קטנים , בתבת 
גוה במ"ס, 
מחירה 60 ק'. פאר' [1 ק'. 
4 אלפא ביתא מטולטלת, ערוכה 
בקוביות. אותיותיה מדבקות על גזרי 
עץ קבנים מרבעים (קוביות) עם נהוהות 
מווחדות, להרכיב מהן מלות ומאמרים-- 
ערוכה בהבת ניר. 
מהירה ()) קאפ'. פאר' 90 קאם'- 
5 הנ"ל, מרבקת על גזרי ניר עב קטנים, 
aa‏ וח ₪ 


מחורה )5 ק'. פאר/ 10 ק'. 

8 אלפא ביהא מצוירת בצבעים | 

(עפ'י השטה ה טב עית!, עם 89 
ציורים יפים. נרפסת על טבלא גדולה 
להדביק אל הקיר בבה"ס. 

מחירה 9 קאפ'. פאר' 9 קאם'. 

מרבקת על ביר ע-35 ק'. פאר' 8 ק'. 

7 היל במחבות קטנהונאה, 


מ כורָ בת במעטפה ציורית 
(בצבעים) יפה, 
מהיות ‏ (ף לאם' . פאר' 10 קאם' . 


8 אלפא ביהא מצוירת בצבעים 
(בנ"ל) מטוקטלת, ערוכה בקוביות. 
עהופה בשות וב הי קר גחו לה .תופה 
עם ציור נאה בצבעים ממעל. 
| יובל. פאר' 90 ק'. 
₪9 עברית בלשון עם ועם, למורהקריאה 
למתחילים. י. ל וינ זון וי ח, מביוב. 
1 למדברום רוסית , 11 למדברים ורגון. 
מחיר בל מחברת בבריבה 95 קי. פאר' 4 ק'. 
0 ראשית דעת שפת עבר (בנ"ל עם 
צושחהיטם) . ps oe‏ 


מהירת 


1 הקריאה העברית (למתחילים) , 
יב ל בוטר" 

בחירו 5{ קאם', מב' בבר 25 קאפ'. פאר' 4 ק' 4 

3 בית הספר לתורת הכתיבה העברית, 
בחמש מחברות (מאושר מטעה"ט). 

ם. קרינסקי, 
פארסא 9 קאפ'. 
3 לפי הטף להרות את הילדים 
לרבר עברית מבלי עזרת תרגומים , 
וה "יק 

םפר המורה, שני חלקים (החלק 

השני עם לוחות-ת מונות). 

מחיר בל חלק 75 ק', מכ' בבר (90 ק'. פאר'10ק'. 
שני החלקים מב! וחד בכד 1.70 . פאר/ 11 ק'י 
4 מקרא לפי הטף, להורות את ילדי 
ישראל קרא וכתוב וד ב ר עברית , 

על פי השטה הטבעית , עברית 

בעברית, עם ציורים. הניל. 

פפו התלמיד, שנו חלקים, 

מתיר בל חלק 5 קאפ' בבריבה. פאו' 8 ק'. 


מהור בל מחכית 7 קאם'. 


(מאושר מטעה"מ), 2 ח. מביוב. 
מחירו (|3 ק', סב' בבר 4 ק' . פאר' 6 ק'. 
8 ראשית למודי שפת עבר (עם 

תרנום המלות ברוסית ואשכנזית 
באותיות עבריות). .גרזובסקי. 
סחירו 50 ק', מב' בבר 85 ק'. פאר'8ק'. 
₪17 ג הילדים . כריסטומהיה עברית 
עם תרגום המלים ברופית ואשכנזות 
(באותיות עבריות , עם ציורים). 
xe es‏ 


מהדורא חדשה מתוקנת , 
חלק ראשו[ מחירו 75 ס', מכ' בב 90 ק'. 
8 מאר' ()1 ק'. 

חלק שני מחירו 50ק', מכ' בבר 65 ק'. פאר' 6ק'. 

שני החלקים מב' יחר בבר 45.} רובל. פאר ₪ 1 ק', 

8 בת חיל או תורת אם, ספר מקרא 

בנות ישראל. le ni tal‏ 
טחורו ()4 ק', סב' בבד (5 ק'. פאר' 6 ק' + 

9 מדריך הילדים. מתודה וכריפטומתיה 
(עם תרגום המלות ברופית)כב' חלקים 
(מאושר ממה"מ), סאר הצקיו. 
בל חלק 9% ק', מכ' בבר (50ק'. פאר' 8 ק'. 

שגוי ההלקים מכ' וחד בכר 85 ק' . פאר' 14 ק' , 


20{ רע הילדים. ספר מקרא למתחילים, 


בלו מנקר, עם ,אוצר המלים" בתרגום | 


רופי (מאושר מטעה"ם), י. ב. 
מחירו )4 ק', מכ' בבר 50 ק'. 
1 ידידנן. מועדי ישראל ותפלותיהם 
עם תרגום המלות ללשון רוסיה 
(מאושר מטעה"ם). ה 
מחירו )4 ק', מב' בבר 50 ק'. פאר' 6 ק'. 
9 מורה הילדים . מתודה עם תרגום 
המלות ברוסית ואשכנזית באותיות 
עבריות (מאושר מטעה"מ), י. ח. טב ווב, 
מחירו 9 קאפ', מב' בבר 5(.}. פאר 4] קאם'. 
מפהח(לתרגומי מורה הילדים). הנ "ל. 
מחירו ()1 ק' , מכ' בבד 90 ק'. פאר' 4 ק'. 
3 עדן הילדים, בריפטומתיה עברית 
עם תרגום המלות ברוסית, אשכנזית 
באותיות עבריות , צרפתית ואנגלית . 
. (מאושר מטעה"מ), הכ 
חלק ראשו[ מחירו ()8 קאפ', מבורך בבד 95 ק'. 
פאָרטא ()} קאָם'. 
חלק שני מתירו ()7 כ', מבורך בבר 85 קאָפ'. 
מאָרטא 8 קאָם'. 
4 אגרון לבני הנעורים. מכתבים 
למופת לילרים ולילדות, לנערים 
נעהוהג עס מ ל הן לכלו הפלים 
והמבטאים החמורים, הנ"ל, 
מחורו ({5 קאפ', מב' בבר 65 ק', מנ' הרר 
78 ק'. פארמא 8 ק'. 
5] בית ספר עברי. ספר מקראולמור, 
י. גרזובפקי. 
חלק ראשון 95 ק', סכ' בבר 35 ק'. פאר' 4 ק', 
חלק שני 50 ק', מב' כבד 65 ק'. פאר' 8 ק'. 
חלק שלישי 75 ק', מב' בבר )9 ק' . פאר ] ק'. 
86 הדקדוק העברי. דקדוק קצר 
למתחולים, מנוקר. ל. שאצקי. 
סהירו ()], כ', מכ' בבר ()8 ק'. פאר' 6ק'. 
| תרגילי הדקדוק העברי (להקראה 
ונתוח), הנ"ל, 
מחירו 30 ק', סב' בבד 40 ק'. פאר') ק'. 
8] מחברות לנתוחי-רקדוק (שלש 
מהברות) . א יגוטליב,. 
מחיר כל מהבית (} ק'. פאר' 9 כ'י* 
9 דקדוק לשון עבריה מאת ש מואל 
הוה לט הכ מעב 
אברהם כהנא. 
סחידו 50 ק', מכ' בבר 65 ק'. פאָר' 8 ק'. 
0 מערבת הפעלים (ספר שמושי). 
א. קליינמן, 
ההירו (50 ק', מב' בבר 65 ק'. פאָר' 8 ק'. 
1 קצור דברי הימים לעם ישראל 
מראשית היותו עד היום הזה (מנוקד). 
Tle ad nel‏ 
מחירו 50 קאָם'/, הכורךד בבר )6 ק', מבורך הדר 
0 ק'. פאימא 8 ק' 
9 תולדות עם ישראל (מנוקר), 
א וה בוו בו 
חלק ראשון מייו ()5 ק', טסב' בבר 65 ק'. 
" פאר' 8 ק'+ 
הרק שני מחירו 55 ק', מב' בבד 70 ק'. פאר' 8 ק!. 
חלק שלישי מהירו ()8 קאָפ' , מב' בבר 90 קאָם'. 
פאר' )1 ק'* 
בל שלשת ההלקים (כל הספר) טבורבים יחר בבר 
הרר 9,10. פאר' 90 ק'. 
נמצא להמבר גם בטפרים קטנים : ספר א' ב' ה" 
ב"א 15 ק'; ספר ג דיו' ז ת'ם' י' ב"א (2 ק'. 
פאָרי לבל ספר 9ק'. 


פארטא 8 קאם, 


קנ 


3 למען אחי הקמנים. שי ילרים 
(פורמט נדול), א, לובושיצקי, 
מחירן *[)0 ק', מב ,פשוט 75 ק', מכ' הרר 85ק', 
פארטא ()1 ק': על ניר רונאל 1 ר' , מב' הרר 41.98 
פאר' 19 ס'. 
| 84] הכנור. קובץ שירים לילדים ולבני 
הנעורים, מאת משוררים שונים, 
ספר ראשון: שרי הטבע. ספו 
שני: משלים. ספר שלישי: אגדות, 
ההיר בל מפר 95 ה', מכ' 33 ק'. פארטא 6 ק', 
5 פרקי אבות לבני הנעורים (עם 
תרגום רוסי והערות ובאורים). 
א, ליבושיצקי. 
סחירו 95 ק', מכ' בבד 35 ק'. פאֶר' 4 ק'. 
68 בעיר וביער (משלים) , ב"ה, 
| י, *ש'טי גיב ר'גי, 
מחור בל חלק 30 ק' , מכ' בבר 40 ק'. פאָר' ]. ק' .. 
| שני החלקים ביחד מבורך בכר 80 ק'. פאר 8 ק'. 
| 87| שיחות ילדים. קובץ אגדות מקוריות 
לילרים (פורמט גדול). מנוקד. ה ג"ל , 
מחירו (|4 ק', מכ' 65 ק'. פארמא ) קאם'. 
8 כל אגדות ישראל (פורמט גדול, 
מנוקד , מאושר מטעה"מ). 
בול טור 
הלק ראשון בחירו 73 ק', מכ הדר בבר ] רובל + 
/ פאי' 8 ק'. 
חלק שני מחירו ב|). | -', מב' בבד 65י}, חדר בבד 
5. פאיטא | ק,י 
שני החלקים מב' יתד הרר בבר ()9.6. פאר' 94 ס. 
9 עולם קטן. עהון מצויר לבני 
הנעורים. מהרורא ראשונה. 
5 חוברות בהמשה כרכים(14 חוכ' בכל כרך),ג 
בל כרך במחיד 1:80 רוב" . 
בל 96 חוב' מב' יתד 4 רובל . 
כל הקבוצה בוחר מב' הרר ) רובל . 
0 לוח-עולם קטן. קובץ ספרותי 
ושמושי לבני הנעורים לשנת תרם'ג 
עבת מהנום ,וב ור ו 
מחירו 75 קאפ', לחותמי ה,עולם קמ" רק ()8 ס'. 


מכ' בניר [)1 ק' (מב' הרר 95 ק'ן בלה הבריכה. 
1] ספר החנכה. מאסף לבני הנעורים 
עם תמונות וציורים. 
מחירן 95 ק', מכ' [4 ק'. פאַרמא 4 ק'. 
89 פרקי תלמוד . כריפטומתיה 
חלמור ית למתחילים, עם תרגום 
המלות התלטודיות ברוסית ואשכנוית 
(באותיות עבריות). א. ל. ביפקא. 
מחירו ()4 ק', מב' בבר 55 ק', פאר' 6 ק'. 
3 מורה הסגנון ושמוש הלשון 
העברית (עם דוגמאות ופרקי שנון רבים 
לשמוש המעשי, וחלק מיוחד על תורת 
הנקוד לכל פרטיה). י. ח. טבווב, 
מחירו ] ר', מב' בבד 1.15. פאר' 14 ק'. 
4] תורת הספרות. מורה חקי הסגנון 
הפרוזי והשירי ותורת הספרות לכל 
חלקיה השונים (עם רוגמאות רבות מכל 
מקצעות הספרות העברית בבל תקופותיה). 
שוק גה ד 
מחורו } ר', מב' בבר 1.15. מב' תרר 95. ] ו' 
מאר' 4} ק'. 
5 מבחר הספרות, אנתולוגיה עברית, 
מכילה לקוטים נבחרים ממיטב הספרות 
העברית החדשה בשיר ובפרוזה של 
משוררינו ומופרינו הגדולים (עם תולרות 


כל סוער וערבו והערות נחוצות) . 
י,ח. מביוב. 
מחירו 90 ק', סבורך בבר הרר 15.}. פאר' 4} ק'ג 
6 תולדות | היהודים (הסטורית 
פופולרית ערוכה לעם ולבני הנעורים), 
יעקב פרנקל: 
חור חלק א', ב', 4' ()ה ק' ב"א. פאר' 6 ק'3 
הלקו ד', הי 75 ק' כ"א, מאר' ()]ק' . בשנו ברביט 
טב הדר כל ברך 1.75 ר'. פארטא (20 קאם'. 
ז4] מלון של כים. מעברית לרומית 
ואשכנזית (באותיות עבריות). מלון 
מלא ושלם לשפה העברית הישנה 
והחרשה, של התנ"ך, התלמוד והמדרשים 
ושל הספרות העברית החרשה, 
*. נרוובסקי "ר קלוונו. 


טתירו 2.35 רובל , סב' הרר 2.60 . פארטא 20 כ 
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